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Der Partitiv: Grundlegendes

Der Partitiv ist nach dem Nominativ der wichtigste Fall.

v

“Partitiv”’ (Glosse: PAR) heif3it so viel wie “Teilungsfall”

im Kontrast zu Nominativ und Akkusativ driickt er oft
eine unbestimmte, nicht niher begrenzte Menge oder
einen Teil von einem Ganzen aus

vor allem wichtig als Objektfall und fiir Mengenangaben

die Existenz einer speziellen Form fiir den Partitiv und
seine grofle Relevanz sind typologisch einzigartige
Eigenschaften der ostseefinnischen Sprachen

Regeln fiir die Bildung des Partitivs sind sowohl im
Singular als auch im Plural recht komplex, deswegen sind
Partitiv Singular und Plural weitere Schliisselformen
in den Wortlisten

Johannes Dellert

Grundlegendes



Bildung des Partitiv Singular

Johannes Dellert

Der Partitiv triigt immer eine der beiden Endungen -A und -tA, s smi i
also je nach Vokalharmonie -a oder -ta bzw. -i oder -ti.

>

>

nach Langvokal oder Diphthong steht -tA: maata

nach kurzem Vokal auBer -e- am starken
Flexionsstamm wird -A angehéngt: katua
bei starkem Flexionsstamm auf kurzes -e- steht

» bei ht, m, v als letztem Konsonant -A nach dem -e-

» bei anderem letztem Konsonant -tA statt -e-
abweichend davon fiigen alle unregelméBigen
Substantive auf Konsonant im Nominativ einfach -tA an
den Nominativ an (mehr dazu in Sitzung 8)

unregelmiBig verhalten sich Nominative auf -e, auch
dazu (und zu anderen speziellen Klassen) spéater mehr



Partitiv Singular: Entscheidungsbaum

Nominativ endet auf

Konsonant | Vokal

-tA an den

Nominativ

starken Flexionsstamm bilden!
Flexionsstamm endet auf
-CV__ [Langvokal / Diphthong

letzter Vokal ist -tA an den

-e- | nicht -e- Flexionsstamm

»

Letzter Konsonant ist

ht, m oder v | sonst

-A an den
Flexionsstamm

i.d.R.-A an den -tA statt -e- am

Flexionsstamm Flexionsstamm
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Partitiv Singular: Beispiele

sisar, sisare-
varas, varkaa-

maa, maa-
kuu, kuu-

poika, poja-
tytto, tyto-
metsa, metsa-
aiti, daidi-

suomi, suome-
lehti, lehdi-

lohi, lohe-
veri, vere-

=
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’

sisarta “Schwester’
varasta “Dieb”

maata “Land”
kuuta “Mond”

poikaa “Junge”
tyttod “Madchen”
metsdd “Wald”
ditid “Mutter”

suomea “Finnisch”
lehtea “Blatt / Zeitung”

lohta “Lachs”
verta “Blut”

Johannes Dellert

Partitiy Singular: Bildung



Partitiv Singular: Ausnahmen

Johannes Dellert

Eine wichtige Gruppe von Ausnahmefillen bei der Bildung des
Partitivs entsteht durch Assimilation konsonantischer Py Singlr: Ausnahmen
Stimme an die Endung -tA bei einigen UnregelméBigkeiten:

» aus -m+tA wird -ntA: lumi,lumen => lunta “Schnee”
> aus -ps+tA wird -stA: lapsi,lapsen => lasta “Kind”
> aus -ts+tA wird -stA: veitsi,veitsen => veistd “Messer”

Von den Regeln nicht abgedeckt sind nicht-diphthongisierte
Vokalverbindungen, also Folgen von Kurzvokalen:

> bei -eA sind beide Endungen moglich: tirkedidi/tirkeditd

» bei -iA steht immer -A: lattia => lattiaa “Fulboden”

v

bei -0A sind beide Endungen moglich: ainoaa/ainoata

v

bei -uA steht immer -A: herttua => herttuaa “Herzog”

bei -i0O steht immer -tA: valtio => valtiota “Staat”

v



Uberblick iiber die bisher eingefiihrten Kasus

Fall Glosse Singular Plural (PL)
Nominativ - - -t
Genitiv GEN -n

Akkusativ I AKK -n -t
Akkusativ IT | AKK2 - -t
Partitiv PAR -(HA

Inessiv INE -SsA

Illativ ILL -(h)Vn / -seen

Elativ ELA -StA

Adessiv ADE -11A

Allativ ALL -lle

Ablativ ABL -ItA

Essiv ESS -nA

Translativ TRA -ksi

Partitiv

Johannes Dellert

Singular: Ausnahmen
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Partitiv im adjektivischen Pridikativ T
Das adjektivische Priadikativ im Singular steht im Partitiv,
wenn das Subjekt ein teilbares Wort ist:

(D) Maito on valkois-ta.
Milch ist wei3-PAR
“Milch ist weif3.”

Pridikativkasus

2) Tam4i on merkillis-ta.
dies ist seltsam-PAR
“Das ist merkwiirdig.”

Ist das Subjekt hingegen unteilbar, so steht das Pridikativ
stattdessen meist im Nominativ:

3) Tami auto ei  ole kaunis.
dies Auto nicht sei schon
“Dieses Auto ist nicht schon.”



Partitiv im adjektivischen Pridikativ T
Das adjektivische Priadikativ steht auch dann im Partitiv,
wenn das Subjekt ein Infinitiv oder Nebensatz ist:

@) On hauska-a oppi-a suome-a.
ist lustig-PAR lern-INF Finnisch-PAR
“Es ist spaBig, Finnisch zu lernen.”

Pridikativkasus

5 On ilmeis-t4, ettd hin on pois.
ist offensichtlich-PAR dass er ist fort
“Es ist offensichtlich, dass er fort ist.”

Auch das Priadikativ der subjektlosen Konstruktion (im
Deutschen steht “es” als Subjekt-Expletiv) steht im Partitiv:

(6) Matka-lla ol-i hauska-a.
Reise-ADE sei-IPF lustig-PAR
“Auf der Reise war es lustig.”



Partitiv im substantivischen Pradikativ

Johannes Dellert

Das substantivische Pridikativ steht im Partitiv, wenn es
eine unbestimmt Menge eines Stoffes, einer Gruppe oder
einer Art ausdriickt (vgl. auf Deutsch ohne Artikel):

@) Aika on raha-a. Pradikatvass
Zeit ist Geld-PAR
“Zeit ist Geld.”

®) Poytd on puu-ta  ja tuoli-t ovat terds-ti.
Tisch ist Holz-PAR und Stuhl-PL sind Stahl-PAR
“Der Tisch ist aus Holz und die Stiihle sind aus Stahl.”

Als bestimmte Menge oder zihlbares Wort im Singular steht
das Pradikativ hingegen im Nominativ:

9 Tama on hyvi auto.
dies ist gut Auto
“Das ist ein gutes Auto.”



Partitiv als Subjektkasus

Johannes Dellert

Teilbare Subjektworter, die eine unbestimmte Menge
ausdriicken, stehen im Partitiv Singular.
» Substanzworter: leipd-ad “Brot”, maito-a “Milch”
» Kollektivworter: kaikenlais-ta “allerlei”
» Abstrakta: urheilu-a “Sport”, taidet-ta “Kunst” -
» => grob also alles, was auf Deutsch ohne Artikel steht
In solchen Sitzen steht das Subjekt in der Regel am Ende, und
das finite Verb steht immer in der 3. Person Singular:

(10) Lasi-ssa on maito-a.
Glas-INE ist Milch-PAR
“Im Glas ist Milch.”

(11) Téadlla tapahtu-u kaikenlais-ta.
hier gescheh-3SG allerlei-PAR
“Hier geschieht alles Mogliche.”



Partitiv als Subjektkasus bei Negation

Das Subjekt steht ebenfalls im Partitiv, wenn die Existenz
dessen, worauf es verweist, vollkommen verneint wird.

12)

(13)

(14)

Kadu-lla el  ole bussi-a.
StraBBe-ADE nicht sei Bus-PAR
“Auf der Straf3e ist kein Bus.”

Kaupungi-ssaei  ole yliopisto-a.
Stadt-INE ~ nicht sei Universitit-PAR
“In der Stadt gibt es keine Universitit.”

Laiva-a ei  vield nay.
Schiff-PAR nicht noch zu.sehen.sei
Noch ist kein Schiff zu sehen.

Johannes Dellert

Subjektkasus: Negation



Partitiv: Objektkasus zum Ausdruck des Aspekts T
Der Partitiv als Objektkasus dient vor allem dem Ausdruck des

irresultativen Aspekts, wenn die Handlung also zu keinem

wichtigen Endergebnis fiihrt:

(15) Tyo-miehe-t raken-si-vat silta-a.
Arbeit-Mann-PL bau-IPF-3PL Briicke-PAR Obiekasus: Aspekt
“Die Arbeiter bauten an einer Briicke.”

(16) Aamu-lla lue-n  tavallise-sti lehte-4.

Morgen-ADE les-1SG gewohnlich-ADV Blatt-PAR
“Am Morgen lese ich gewohnlich in der Zeitung.

Der Akkusativ bezeichnet hingegen den resultativen Aspekt:

a7n Tyo6-miehe-t raken-si-vat silla-n.
Arbeit-Mann-PL bau-IPF-3PL Briicke-AKK
“Die Arbeiter haben eine Briicke gebaut.”



Partitiv: Objektivkasus durch Rektion Tohames Dellen
Viele Verben regieren den Partitiv, so dass das Objekt nie in
einem anderen Fall stehen kann.

» viele Verben, die von der Bedeutung her irresultativ sind:
odottaa “warten auf”, syyttdd “beschuldigen”, seurata
“folgen”, aber auch kiusata “quilen” und auttaa “helfen”

» insbesondere zidhlen dazu Gefiihlsverben wie rakastaa Otjlkasus: Rektion
“lieben”, vihata “hassen”, peldtd “fiirchten”

» auch viele Verben, die fiir geistige Operationen stehen
(und damit ohne Auswirkungen auf die Welt sind):
ajatella “denken an”, verrata “vergleichen”, tarkoittaa
“bezwecken”, edustaa “vertreten”

(18) On normaali-a, etti jokai-nen pelkidd-@ partitiivi-a.
ist normal-PAR dass jeder-NOM fiircht-3SG Partitiv-PAR
“Es ist normal, dass jeder Angst vor dem Partitiv hat.”



Partitiv: Objektivkasus fiir unbestimmte Mengen

Johannes Dellert

Das Objekt steht auch im Partitiv, wenn es eine unbestimmte
Menge bezeichnet (bei teilbaren Substantiven):

(19) Osta-n  maito-a.
kauf-1SG Milch-PAR
“Ich kaufe Milch.”

(20) Oppi-vat-ko  he saksa-a?
lern-3PL-FPRT sie.PL Deutsch-PAR
“Lernen sie Deutsch?”

Objekkasus: Unbestimmtheit

Bei bestimmten Mengen steht das Objekt im Akkusativ:

21 Osta-n  maido-n.
kauf-1SG Milch-AKK
“Ich kaufe die/eine Milch.”



Partitiv: Objektkasus in der Negation

Das Objekt eines negierten Satzes steht immer im Partitiv,
und zwar unabhéngig von seiner Definitheit:

(22) E-mme osta metsd-a.
nicht-1PL kauf Wald-PAR
“Wir kaufen keinen Wald.”
“Wir kaufen den Wald nicht.”

(23) Aiti  ei  10ydi poika-a.
Mutter nicht find Junge-PAR
“Die Mutter findet den Jungen nicht.”
“Die Mutter findet keinen Jungen.”

Will man dennoch die Definitheit des Objekts ausdriicken,
muss man sich mit Demonstrativa behelfen (vor allem in der
Umgangssprache sehr hdufig).

Johannes Dellert

Objektkasus: Negation
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Grundzahlen: Uberblick
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yksi

kaksi
kolme
nelja

viisi

kuusi
seitsemin
kahdeksan
yhdeksén
kymmenen
yksitoista
kaksitoista
kolmetoista
neljitoista
viisitoista

16

17

18

19

20

21

30

40

100
200
1000
2000
10000
100000
1000000

kuusitoista
seitseméntoista
kahdeksantoista
yhdeksintoista
kaksikymmenti
kaksikymmentéyksi
kolmekymmenti
neljidkymmenti
sata

kaksisataa

tuhat
kaksituhatta
kymmenentuhatta
satatuhatta
miljoona

Johannes Dellert

Uberblick



Grundzahlen: Deklination Johannes Dellert

Abweichend von Substantiven und Adjektiven ist der
Akkusativ gleich dem Nominativ, er wird mit der Endung -@
annotiert (auBBer yksi mit Akkusativ yhden). Der Flexionsstamm
und der Partitiv aller einfachen Zahlworter lautet wie folgt:

yksi, yhde-, yhtd seitseméin,seitsema-,seitsemad
kaksi, kahde-, kahta kahdeksan, kahdeksa-, kahdeksaa
kolme, kolme-, kolmea yhdeksén, yhdeksi-, yhdeksda
neljd, neljd-, neljaa kymmenen, kymmene-, kymmenta
viisi, viide-, viittd sata, sada-, sataa

kuusi, kuude-, kuutta tuhat, tuhanne-, tuhatta

Deklination

Bei der Deklination zusammengesetzter Zahlen wird jeder Teil
getrennt flektiert, was ein wenig Ubung erfordert:

24) Tarvitse-n kolme-a-tuhat-ta-viit-ti-toista  euro-a.
brauch-1SG drei-PAR-tausend-PAR-fiinf-PAR-zehn Euro-PAR
“Ich brauche dreitausendundfiinfzehn Euro.”



Grundzahlen: Kongruenz in NOM/AKK

Regeln fiir Zahlworter als Kopfe von Subjekt und Objekt:

» Steht das Zahlwort im Nominativ oder Akkusativ, so
steht sein Komplement (das Gezéhlte) im Partitiv.

> Ist das Zahlwort Subjekt, so steht das Pradikat im
Singular (“eine Zwei Mensch” wie “ein Liter Milch”).

(25) Kadu-lla  kulke-e kaksi hidas-ta bussi-a.
Strale-ADE lauf-3SG zwei langsam-PAR Bus-PAR
“Auf der StraBle verkehren zwei langsame Busse”.

(26)  Nide-mme kaksi-@@  bussi-a  kadu-lla.

seh-1PL zwei-AKK Bus-PAR Strafle-ADE
“Wir sehen zwei Busse auf der Straf3e.”

Johannes Dellert

ongruenz



Grundzahlen: Kongruenz in anderen Fillen

In allen Fillen auBBer dem Nominativ und dem Akkusativ

herrscht Kasuskongruenz zwischen dem Zahlwort und seinem

Komplement, und es stehen in der Regel beide im Singular:

27 Odota-n kah-ta ystavi-a.
wart-1SG zwei-PAR Freund-PAR
“Ich warte auf zwei Freunde”

(28) Tee-mme tyo-td viide-ssa maa-ssa.
mach-1SG Arbeit-PAR fiinf-INE Land-INE
“Wir arbeiten in fiinf Lindern.”

29) On raha-a viide-lle-kymmene-lle-tuhanne-lle.
ist Geld-PAR fiinf-ALL-zehn-ALL-tausend-ALL
“Es gibt Geld fiir fiinfzigtausend.”

Johannes Dellert

ongruenz
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Mengenausdriicke: paljon und vihén

Die Pronomen paljon “viel(es)” und vihin “wenig(es)” stehen
oft mit einem Bezugswort im Partitiv. Als Adverb bedeutet
vihin auch “ein wenig”, paljon als Satzadverb “sehr”.

(30)

(€29)

(32)

(33)

Hén tietd-4 varsin paljon.
er weiB3-3SG ziemlich viel
“Er weil} recht viel.”

Ymmirrd-n vihdn suome-a.
versteh-1SG  wenig Finnisch-PAR
“Ich verstehe (ein) wenig Finnisch.”

Ténddn on vahin kylma.
heute  ist wenig Kkalt
“Heute ist es ein wenig kalt.”

Pida-n Suome-sta tode-lla paljon.
halt-1SG Finnland-ELA Wahrheit-ADE viel
“Ich mag Finnland wirklich sehr.”

Johannes Dellert



Mengenausdriicke: enemmain, vihemman, lisda

Die Steigerungsformen zu paljon und véhdn heilen enemmén
“mehr” und vihemmiin “weniger” (PAR: enempii,
vihempdd). Auch sie stehen oft mit einem Bezugswort im
Partitiv, und lassen sich als Satzadverbien gebrauchen.

(34)

(35)

Tarvitse-mme enempé-4 raha-a.
brauch-1PL mehr-PAR Geld-PAR
“Wir brauchen mehr Geld.”

Mi-ta enemmain mieti-n, si-td

was-PAR mehr nachdenk-1SG, das-PAR
vihemmain ymmarré-n.

weniger  versteh-1SG

“Je mehr ich nachdenke, desto weniger verstehe ich.”

Das Pronomen liséi ist der Partitiv von lisd “Zusatz” und wird
im Sinne von “noch mehr” verwendet, oft ebenfalls mit
Komplement im Partitiv: lisdd rahaa “noch mehr Geld”

Johannes Dellert

enemmiin, viihemmiin, liséii



Mengenausdriicke: moni und muutama

Die Ausdriicke moni,mone- und muutama kongruieren mit
einem Bezugswort, funktionieren also wie Adjektive.

Johannes Dellert

» moni entspricht in etwa dem deutschen “manch ein” oder
“so mancher”, die beste Ubersetzung ist oft “viele”:

(36) Tule-e mon-ta ystavi-a.
komm-3SG manch-PAR Freund-PAR
“Es kommen viele Freunde.”

37 Matkusta-mme mone-en  maa-han.

reis-1PL manch-ILL Land-ILL
“Wir reisen in viele Lander.”

» muutama entspricht dem Deutschen “einige” oder “ein
paar”, auch mit Bezugswort im Singular:

(38) Ole-n valmis muutama-ssa tunni-ssa.
sei-1SG fertig einige-INE  Stunde-INE
“Ich bin in ein paar Stunden fertig.”
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Adjektive: Kongruenz und Stellung

Johannes Dellert

Einige Eigenschaften des Adjektivs im Finnischen haben wir
schon in vielen Beispielen gesehen:

» Es steht im Finnischen immer vor dem Nomen, wie in
einer rechtsverzweigenden Sprache zu erwarten. In
poetischer Sprache gilt diese Regel nicht absolut:

39) Liit-ele-isi-n kuin lintu pieni ...
gleit=FRQ-KND-1SG wie Vogel klein ...
“Auf flog’ ich wie ein Vogel klein ...”

» Wie in indoeuropdischen Sprachen und im Gegensatz z.B.
zum Ungarischen kongruiert das Adjektiv in Kasus und
Numerus stets mit seinem Bezugswort.

Kongruenz und Stellung
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